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To jest dr David DeSilva w swoim nauczaniu na temat apokryfow. To jest sesja 7,
Przyjrzyj sie blizej: 4 Ksiegi Machabejskiej, Modlitwa Manassesa, Psalm 151,
Modlitwa Azariasza i Piesn Trzech Mtodych Mezczyzn.

Ostatnim waznym dzietem apokryféw, ktére nalezy wzigé pod uwage, jest ksiega
znana jako 4 Ksiega Machabejska.

No céz, 4 Machabeuszéw nie jest tak ztym tytutem dla tej ksiegi, jak 3 Machabeuszow
dla ostatniej, poniewaz przynajmniej autor za punkt centralny przyjmuje historie
przesSladowan meczennikdéw, znang z 2 Ksiegi Machabejskiej 6 i 7 oraz staje sie to
gtéwnym tematem narracji tego, co zamierza zrobié w swojej ksigzce. Z drugiej strony
ksiega byta znana w starozytnym swiecie pod lepszymi tytutami. Na przyktad Gregory
z Nazjanzen, chrzescijanski autor zyjgcy w V wieku, okresla te ksigzke jako O
WYZszoS$ci rozumu, co W rzeczywistosci znacznie blizszy jest zasadniczemu powddowi
powstania tej ksigzki.

4 Ksiega Machabejska napisana jest w formie filozoficznego demonstracji tezy
filozoficznej, a teza ta gtosi, ze rozumowanie skupione na Bogu jest panem
namietnosci. Przez namietnosci autor ma na mysli zespét ludzkich przezyé¢, emociji,
popeddw i doznan. | jednoczesnie, chociaz jest to demonstracja filozoficzna, jest to
jednoczesnie pochwata dokonan dziewieciu meczennikdw, o ktérych wspomina sie
takze w 2 Ksiedze Machabejskiej 6 i 7, a mianowicie Eleazara, sedziwego kaptana,
ktory jako pierwszy w tej opowiesci zgingé meczenska Smiercig, siedmiu braci
zabijanych jeden po drugim, a na koniec matka siedmiu braci.

4. Ksiega Machabejska jest moim zdaniem fascynujgcym dokumentem ze wzgledu na
mieszanke kultur, ze tak powiem. Zostata napisana przez zydowskiego autora, ktory
jest w petni oddany przymierzu, przestrzeganiu Tory i w petni zna jezyk grecki,
retoryke, kulture i filozofie. Po pierwsze, autor zna sie na greckiej etyce filozoficznej.

Teza przewodnia tej ksigzki: Rozum jest panem namietnosci, jest gfdwnym tematem
filozoficznym w Swiecie greckojezycznym. Idea jest taka, ze dana osoba moze

prowadzi¢ cnotliwe zycie, jesli osiggnie te site umystu, te site racjonalnych zdolnosci,
aby trzymac namietnosci w ryzach i powstrzymywaé emocje przed wzieciem nad nig



wtadzy. , aby jego pragnienia i popedy nie uciekty razem z nim. Na przykfad cnota
odwagi moze by¢ konsekwentnie manifestowana, jesli dana osoba jest w stanie
konsekwentnie opanowac uczucie strachu lub odczuwanie bolu.

Cnota sprawiedliwosci mogtaby by¢ konsekwentnie manifestowana, gdyby ktos
potrafit opanowac swoje impulsy w kierunku chciwosci, pragnienia wiecej, niz mu sie
nalezato, lub innych tego rodzaju wad lub innych tego rodzaju sktonnosci, ktore
przeszkadzatyby w czynieniu sprawiedliwych rzeczy wobec kogos innego. Zatem
autor jest zaznajomiony z tg szerszg rozmowa, nadajac jej charakterystyczny zwrot.
Mowi, ze nie tylko rozum jest panem namietnosci i ze jest to rozum pobozny, to
pobozny rozum, a nawet rozum skupiony na Bogu, ten rozum, ktéry zostat
wyszkolony przez wiedze o Bogu i praktyke Bozych zasad. prawa, co korczy sie
skutecznym i konsekwentnym panowaniem nad namietnosciami, aby cztowiek mogt
zy¢ cnota.

Ale autor jest takze Swiadomy ideatu medrca, filozofa czy medrca, jak go nazywa sie
w literaturze greckiej. Medrzec, ktéry jest wolny, naprawde wolny, medrzec, ktory
jest prawdziwym krdlem, poniewaz jest panem siebie i tym podobnych tematéw.
Autorka podejmuje takze w greckich rozwazaniach filozoficznych dyskusje na temat
mitosci braterskiej i mitosci do potomstwa.

Wiele tematéw, ktore znajdziemy w jego traktacie i jego przemowie, mozemy znalez¢
takze w esejach Plutarcha, greckiego filozofa i felietonisty, poswieconych w istocie
uczuciom braterskim lub matczynym. A moze jeszcze bardziej zaskakujgce byto to, ze
autor ten musiat zna¢ dramat grecki. Kiedy w usta matki ktadzie hipotetyczny lament
nad tym, co matka mogtaby powiedzieé po Smierci meczenskiej dzieci, gdyby byta
ostabta, nastepujgca po niej mowa wywodzi sie wprost ze sceny Eurypidesa .

Kazde jego zdanie ma swoje odpowiedniki w lamentach, jakie Eurypides wkfada w
usta Hekabeny, Andromachy lub innych lamentujgcych matek w swoich tragediach.
Wie o greckich wydarzeniach sportowych. W catej swojej przemowie uzywa
atletycznych obrazéw.

Wydaje sie réwniez, ze miat solidne wyksztatcenie greckie. Uzywa jednak tej greckiej
edukacji, aby zinterpretowac zycie skupione na Torze jako dany od Boga program
szkoleniowy, za pomocg ktorego kazda osoba o dowolnym temperamencie moze
rowniez osiggnac cel ceniony przez greckich etykdw, a mianowicie panowanie nad
wtasnymi pragnieniami, emocjami, i doznania, aby w kazdej sytuacji, bez wzgledu na
to, jak trudnej, mozna byto wybraé droge cnoty. Autor udowodni ten fakt, pokazujac,
jak dziewiec istot ludzkich wyszkolonych w Torze byto w stanie stawié czota
najbrutalniejszym torturom i najbardziej palgcym konfliktom emocjonalnym i
pokonad je w imie cnoty.



Czwarta Ksiega Machabejska zostata napisana po grecku przez dobrze
wyksztatconego Zyda, prawdopodobnie gdzie$ w potudniowej Azji Mniejszej, gdzie$
pomiedzy potudniowg Azjg Mniejszg a Syrig. W pewnym momencie proponuje
epitafium dla meczennikéw. Jakie bytoby odpowiednie epitafium dla tych bohateréw
cnét? To, co proponuje, wykazuje werbalne podobienstwa z zydowskimi epitafiami
na prawdziwych grobach, znanych z rejondéw Syrii i Cylicji.

Propozycje daty powstania ksigzki sg bardzo zréznicowane. Mégt zostaé napisany w
dowolnym momencie pomiedzy 20 a 100 rokiem naszej ery i najwyrazniej pierwotnie
zostat napisany w celu przekazania ustnego. Czasowniki, ktérych uzywa autor, to
czasowniki mowienia i stuchania.

Nie czasowniki méwigce o pisaniu i czytaniu. | prawdopodobnie zostat
skomponowany z myslg o dostarczeniu go z prawdziwej okazji. Dwukrotnie nawigzuje
do obecnej okazji i zaprasza nas do pustej uroczystosci, a tg okazjg mogta byé nawet
Chanuka lub inne tego typu Swieto zydowskie w gminie, ktéremu w pewnym sensie
stuzyt.

Jedna z rzeczy, ktére znajdziemy w Czwartej Ksiedze Machabejskiej, bedg wyrazy
uprzedzen antyzydowskich, ale takze odpowiedzi na uprzedzenia antyzydowskie.
Ksigzka petni silng funkcje apologetyczng, bronigc zydowskiego stylu zycia przed
typowa krytyka i zarzutami stawianymi mu przez osoby z zewnatrz. Nie twierdze, ze
ta apologetyka zadziatataby na osoby z zewnatrz, ale z pewnoscia zadziatataby na
osoby z wewnatrz, pomagajac im przepracowacd i uporac sie z nimi, a zatem maéc
odsungc¢ na bok uprzedzenia, z ktérymi spotykali sie ze strony osdb z zewnatrz, gdy
kontynuowad zycie przestrzegajac Tory.

Na przyktad w rozdziale 5 widzimy tyrana Antiocha przemawiajgcego do sedziwego
kaptana Eleazara, probujgcego go przekonad, ze zjedzenie petnego kesa wieprzowiny
bytoby madrzejsze niz sSmieré w wyniku tortur. Antioch méwi miedzy innymi, ze
wydaje sie, ze nie masz dojrzatego zrozumienia pewnych rzeczy, poniewaz
przestrzegasz religii zydowskiej. Dlaczego czujesz obrzydzenie do jedzenia pysznego
miesa tego zwierzecia? To dar, ktéry data nam natura.

Gtupotg jest nie cieszyc sie przyjemnymi rzeczami, ktére nie sg wstydliwe, i btedem
jest odmawianie daréw natury. Mamy wiec w ten sposéb swego rodzaju
odzwierciedlenie tego, co poganin moégtby zazwyczaj powiedzie¢ o ludziach oddanych
zydowskiemu stylowi zycia. Probuje zrozumiec wasze przepisy zywieniowe i wydaje
mi sie to bez sensu, bo wieprzowina, drugie biate mieso, jest darem natury i jest z
waszej strony zta.

Traktowanie tego tak, jakby byto obrzydliwoscig, gdy natura data ci tutaj bardzo
smaczny poczestunek, jest aktem niesprawiedliwos$ci wobec natury. Poza tym jest to
naprawde dobre i wydaje sie bezsensowne odmawianie rzeczy przyjemnej, ktéra nie



jest niemoralna. To znaczy, jakie moralne zastrzezenia mozna miec do przyjemnosci
czerpanej z jedzenia tego miesa? Autor Czwartej Ksiegi Machabejskiej stara sie
wykazac, ze postuszenstwo Torze i rozumowanie zgodne z naukami Tory o Bogu
umacniaja cztowieka w cnocie lepiej niz jakikolwiek trening, jaki mégtby zaoferowac
Swiat grecki.

Dlatego istnieje bardzo dobry powdd, aby powstrzymac sie od wieprzowiny. Jest to
cze$é wiekszego programu, ktéry Bog zaplanowat, aby éwiczy¢ poboznego Zyda w
panowaniu nad swoimi namietnosciami, tak aby dzieki ciggtej praktyce, ciggtemu
¢wiczeniu dziatanie zgodne z cnotg stato sie drugg naturg i odmawianie popedom
namietnosci i pragnienia i doznania fizyczne stajg sie automatyczne. Zdaniem autora
Tora jest Bozym podrecznikiem dla dobrze funkcjonujgcego cztowieka.

To rzeczywiscie niezwykty dar, jaki dat Bog. | tak pod koniec swego bardziej
filozoficznego prologu autor pisze, ze kiedy Bég stworzyt cztowieka, zaszczepit w nim
emocje i cechy charakteru. W tym czasie Bog umiescit takze umyst na tronie
posrodku zmystéw, aby petnit nad nimi wszystkimi funkcje Swietego namiestnika.

Bog dat prawo umystowi. Kto zyje zgodnie z prawem, bedzie panowat w krélestwie
opanowanym, sprawiedliwym, dobrym i odwaznym. Znajdujemy tu poglad na to, jak
zbudowana jest istota ludzka.

Bog dat nam zdolnos$¢ racjonalnego myslenia. Bog zasiat takze namietnosci,
pragnienia i skfonnosci, ktére mogg nami kierowac. Jedno i drugie jest w porzadku, o
ile umyst kontroluje namietnosci i dopdki przestrzegany jest ten porzadek,
wewnetrzna hierarchia pozostaje nienaruszona.

Autor twierdzi, ze przestrzeganie Tory jest Bozym sposobem wytrenowania umystu,
aby robit doktadnie to. | tak, aby zydowski sposéb zycia ostatecznie pozwolit Zydowi
cieszyc¢ sie tym, co byto celem greckiego filozofa. A to oznacza w pewnym sensie
rzadzenie krélestwem.

Ten rodzaj zabawy opiera sie na idei medrca jako kréla, poniewaz medrzec jest
wtadcg samego siebie. Taka osoba bedzie rzadzi¢ krdlestwem, ktére posiada wszelkie
cnoty. Autor sugeruje, ze etyczne owoce zycia kierowanego Torg dowodzg swojej
wartosci jako filozofii etycznej obok, a nawet poza jakgkolwiek filozofig etyczng
wystepujacg w Swiecie greckim.

W odpowiedzi na Antiocha i jego krytyke, stary kaptan Eleazar stwierdza, ze drwicie z
naszej filozofii, jak gdyby zycie wedtug niej byto irracjonalne. Ale uczy nas panowania
nad sobg, aby$Smy mogli panowa¢ nad wszystkimi przyjemnosciami i pragnieniami.
Trenuje nas takze w odwadze, abysmy chetnie znosili wszelkie cierpienia.



Uczy nas sprawiedliwosci, abysmy we wszystkich naszych kontaktach postepowali
bezstronnie. Uczy nas takze poboznosci, abysmy z nalezytg czcig mogli czci¢ jedynego
zywego Boga. Autor w obronie zycia kierowanego Torg siega wiec po jej etyczne
owoce, czyli cnoty kardynalne cenione w greckiej etyce filozoficznej, a mianowicie
sprawiedliwo$é, odwaga, wstrzemiezliwos¢ i samokontrola.

Tutaj jedno z nich zostaje porzucone na rzecz poboznosci, co widac takze w etyce
greckiej. Cnoty kardynalne cenione przez greckich etykow sg owocem zycia w zgodzie
z Torg. Podobnie jak inni autorzy Apokryféw, réwniez i ten autor potwierdza, ze zycie
zgodnie z Torg jest catkiem mozliwe.

W rozdziale 2 na poczatku rozdziatu 2 pisze, ze udowodniono, ze rozum nie tylko
panuje nad szaleiiczym popedem pozgdania seksualnego, ale takze nad kazdym
pragnieniem. Dlatego Prawo moéwi, ze nie bedziesz pozgdat zony blizniego swego ani
niczego, co nalezy do blizniego twego. W rzeczywistosci, skoro prawo zabrania nam
pozadac, tym bardziej mogtbym ci udowodnié, ze rozum jest w stanie kontrolowac
pragnienia.

Naprawde powinienem byt zmodyfikowac to ttumaczenie, poniewaz pozadanie nie
jest najlepszym ttumaczeniem greckiej wersji tego polecenia z Piecioksiegu. Tak
naprawde powinienem przeczytac, ze prawo moéwi, ze nie bedziesz pozadat zony
swojego blizniego ani niczego, co nalezy do twojego blizniego. Nastepnie autor
komentuje: skoro prawo zabrania nam pragna¢, moge wam udowodnic, ze rozum
panuje nad pragnieniami.

Konsekwencjg tego jest to, ze prawo nie nakazuje niczego, co wykraczatoby poza
mozliwosci cztowieka. Teraz, w miare uptywu czasu, autor przedstawia meczennikow
kryzysu hellenizacyjnego z 167 roku p.n.e. jako skrajne i najwyzsze przyktady
potwierdzajgce regute, ze umyst wyszkolony w Torze jest w stanie opanowac kazdg
namietnos$é. Osoba skupiona na Bogu jest w stanie przezwyciezy¢ kazdy atak na
swoje przywigzanie do cnoty, niezaleznie od tego, czy jest to atak od wewnatrz, atak
strachu na widok narzedzi tortur, atak mitosci do rodzenstwa na widok braci
rozdarcie, atak mitosci do potomstwa na widok rozrywania wtasnych dzieci, czy
jakikolwiek atak z zewnatrz, faktyczny atak narzedzi tortur na ciata tych ofiar.

Meczennicy pokazuja, ze sg w stanie przezwyciezy¢ kazdy atak, opierajac sie na
obietnicy cieszenia sie jakim$ dobrem. Na przyktad Antioch oferuje siedmiu braciom
SWO0jg przyjazn, obiecuje im prestizowe i wptywowe miejsca w swoim rzadzie oraz
nalega, aby cieszyli sie zyciem, jakie moze by¢ ich udziatem, jesli tylko przyjma grecki
styl zycia i jego patronat. Nie chcg poddad sie wystepkowi w imie jakiejkolwiek
obietnicy dobra lub ataku bélu.

Niektore z gtdwnych tematdéw rozumowania meczennikdw obejmujg dtug, jaki maja
wobec Boga i znaczenie poszukiwania wiecznej przewagi nad przejsciowa korzyscig.



S3 to tematy wazne w rozumowaniu, gdyz bedg pojawiac sie wielokrotnie w
literaturze martyrologicznej, nie tylko w tradycji zydowskiej, ale takze
chrzescijanskiej. Ci meczennicy odzwierciedlajg fakt, ze Bog dat nam nasze ciata.

Bog dat nam nasze zycie. Dlatego warto$é wzajemnosci, etos wzajemnosci, oznacza,
ze powinnismy uzywac tego, co dat nam Bog, aby wspierac Jego interesy, a nie nasze
wtasne. Dlatego uzyjemy ciat, ktore dat nam Bdg, jako bastionu chronigcego Bozy
honor i chronigcego prawo.

Inaczej mozna by byto rzeczywiscie zobaczy¢ matke namawiajgcg swoje dzieci do
meczenstwa, uzasadniajgc to tym, ze otrzymata zycie od Boga i dlatego jest winna
Bogu przywrdécenie im tego zycia. Pokazano takze, ze zaréwno bracia, jak i matka
myslg o krétkotrwatych korzysciach i dtugotrwatym bélu, i w ten sposéb rozwazajg
zalety. W kazdym przypadku wybierajg dtugoterminowy zysk, nawet jesli oznacza to
cieszenie sie krotkotrwatym bolem, a to oznacza zycie na wiecznosé i to, co Bog
uczyni po drugiej stronie Smierci, poniewaz wszystko po tej stronie Smierci jest w
rekach innych.

Na przyktad sam tyran Antioch. Kiedy kilka wyktaddéw wczesniej mowilismy o 2
Ksiedze Machabejskiej, méwilismy o autorze przedstawiajgcym meczennikéw jako w
jakis sposéb oferujgcych reprezentatywne postuszenstwo Bogu i chcacych pozwoli¢
Bogu, aby w pewnym sensie dopetnit miare kary narodu w wtasne ciata w torturach,
jakim poddawat ich tyran. Autor 4 Ksiegi Machabejskiej idzie kilka krokéw dalej w
kierunku interpretacji postuszenstwa az do smierci w kategoriach zastepczego
odkupienia.

| tak Eleazar, sedziwy kaptan, tuz przed smiercig modli sie do Boga. Ty wiesz, Boze, ze
mogtem sie uratowac. Zamiast tego jestem palony i torturowany na smier¢ ze
wzgledu na Twoje prawo. Zmituj sie nad swoim ludem.

Niech nasza kara bedzie dla nich wystarczajgca. Oczy$¢ ich mojg krwig i odbierz moje
zycie w zamian za ich. Nastepnie, pod koniec 4 Ksiegi Machabejskiej, autor
komentuje znaczenie $mierci meczennikéw.

Zamienili swoje zycie za grzech narodu. Boska opatrzno$¢ wybawita lzrael od
dawnych naduzy¢ poprzez krew tego poboznego ludu. Ich smieré bytfa ofiarg, aby
znalez¢ mitosierdzie u Boga.

stfowo hilasterion, czyli ich zycie byto przebtaganiem za grzechy ludu. Zatem mamy tu
do czynienia z duzym postepem w mysli zydowskiej, zgodnie z ktérym ofiarg
pojednania nie jest zwierze w swiatyni, ale tym, co pojednania Boga z ludem, to
gotowos$¢ Zyda lub grupy Zydéw do postuszeristwa az do $émierci, bez wzgledu na bdl,
jaki to dla nich oznacza. | tak ich umieranie w mekach staje sie swego rodzaju
wirtualnym odpowiednikiem, funkcjonalnym odpowiednikiem ofiary pokuty.



Dopetnienie miary kary ludu, ale takze ofiarowanie Bogu zycia w zamian za innych
Zydéw. Zatrzymuje sie nad tym, poniewaz podobne wersety mozna znalezé w
rozwazaniach Nowego Testamentu na temat smierci Chrystusa. Innym réwnolegtym
zjawiskiem w tym wzgledzie jest sytuacja, w ktérej postuszenstwo jednego az do
Smierci wptywa na pojednanie miedzy Bogiem a wieloma.

Niektore elementy tego samego jezyka sg nawet uzywane tutaj. Teraz przez reszte tej
sesji wspolnie przyjrzymy sie kilku bardzo krétkim ksiegom apokryféw, z ktorych
pierwszg jest Modlitwa Manassesa. Modlitwa Manassesa jest modlitwg pokutng i jest
napisana tak, jak gdyby, i ma taki tytut, jak gdyby, jest to mowa Manassesa,
najbardziej niegodziwego kréla Judy, ktérego grzechy przeciwko Bogu okazaty sie
punktem zwrotnym, punktem bez powrotu, jesli chodzi o przeklenstwa przymierza.

Jak wielokrotnie czytamy w Drugiej Ksiedze Krélewskiej, z powodu grzechéw
Manassesa lud byt skazany na zagtade. Nie bedzie zadnej ulgi, mimo ze pojawili sie
dobrzy krélowie, tacy jak Ezechiasz i Jozjasz, i kupili dla narodu krétkie ulgi. Ale
ostatecznie to grzech Manassesa, ktory autor Historii Deuteronomistycznej wskazuje
na stome, ktéra przetamuje przymierze.

Istnieje znaczgca rdznica pomiedzy historiami Manassesa z Drugiej Ksiegi Krélewskiej
i Drugiej Ksiegi Kronik. W Drugiej Kronice dzieje sie co$, co jest nie do pomyslenia w
Drugiej Ksiedze Krélewskiej. Manasses w wiezieniu okazuje skruche.

A 2 Kronik méwi nawet, ze modlitwa Manassesa jest dostepna w innej ksiedze. Céz,
oczywiécie, ta inna ksiega nie byta dostepna dla Zydéw w péznym okresie Drugiej
Swiatyni, ale staje sie ona swego rodzaju punktem wyjscia dla poboznego Zyda
tamtego okresu, aby utozyé serdeczng, piekng modlitwe do spowiedzi. Wedtug
Drugiej Kroniki powinienem to najpierw przeczytac.

Wedtug 2 Kronik 33 Manasses w czasie swej udreki zawart pokdj z Panem, swoim
Bogiem, prawdziwie poddajgc sie Bogu swoich przodkéw. Modlit sie, a Bég byt
poruszony jego prosbga. Bog wystuchat modlitwy Manassesa i przywrdcit mu
panowanie w Jerozolimie.

Reszta czyndw Manassesa, tacznie z jego modlitwg do Boga i tym, co powiedzieli mu
widzgcy w imieniu Pana, Boga lzraela, znajduje sie w kronikach kréléw Izraela. Zatem
w Drugiej Ksiedze Kronik znajduje sie stwierdzenie, ze nawet niewybaczalny grzech
jest wybaczalny. A autor Modlitwy Manassesa teraz, wieki pdzniej, chce potwierdzic,
ze chce stworzy¢ modlitwe, ktérej sens jest jasny.

Jesli Bég mogtby zmitowac sie nad krdlem, ktérego niegodziwosé uczynita upadek
Judy nieuniknionym, to kto rzeczywiscie jest poza zasiegiem Bozego przebaczenia? W
rzeczywistosci modlitwa Manassesa byta uzywana, przynajmniej w kosciele



chrzescijanskim, co najmniej od Il lub IV wieku az do dnia dzisiejszego. Dlatego chce
podzieli¢ sie z wami wszystkimi fragmentami tej modlitwy, aby da¢ wam posmak
jednej z najpiekniejszych modlitw pokutnych, jakie kiedykolwiek napisano. Ty, Panie,
zgodnie ze swojg taska obiecates przebaczenie tym, ktérzy zatujg za swoje grzechy.

W swoim wielkim mitosierdziu pozwolite$ grzesznikom odwrdcic sie od swoich
grzechdéw i znalez¢ zbawienie. Dlatego, Panie, Boze tych, ktérzy postepujg
sprawiedliwie, nie zapewnites przemiany serca i zycia, nie zapewnites nawrdcenia
tym, ktorzy czynia to, co sprawiedliwe, Abrahamowi, Izaakowi i Jakubowi, ktérzy nie
zgrzeszytem przeciwko tobie, ale dates mi, grzesznikowi, pokute. Wiele moich
grzechdw, Panie. Jest ich wielu.

Teraz ktaniam sie przed Tobg z gtebi serca, proszac o Twojg dobroé. Zgrzeszytem,
Panie, zgrzeszytem i wiem, jakie prawa ztamatem. Modle sie i btagam Cie o
przebaczenie mi Panie. Wybacz mi.

Nie niszcz mnie wraz z moimi grzechami. Nie zachowuj na zawsze w swojej pamieci
moich ztych uczynkéw. Nie skazuj mnie na gtebie ziemi, bo Ty, Panie, jeste$ Bogiem
tych, ktorzy sie nawracaja.

We mnie pokazesz, jaki jeste$ mity. Choc nie jestem godzien, Ty mnie ocalisz wedtug
swego wielkiego mitosierdzia. Kolejnym krotkim utworem liturgicznym w apokryfach
jest Psalm 151.

Ci z Was, ktorzy znajg psalmy, oczywiscie wiedzg, ze ksiega konczy sie Psalmem 150.
Istnieje jednak kilka innych psalméw, ktére czasami pojawiajg sie w zwojach
psalmow. Na przyktad w Qumran w zwoju psalméw znajduje sie ponad 150 psalmow.

Istnieje cztery lub pie¢ innych dodatkowych tekstow hymndw, ktére przynajmniej
byty uzywane przez wspodlnote w kulcie liturgicznym. Co najwyzej stanowity czes¢
kanonicznej wersji Ksiegi Psalméw. Psalm 151, podobnie jak w Apokryfach, byt
pierwotnie dwoma odrebnymi psalmami, kazdy skomponowany dla uczczenia i
refleksji nad waznym wydarzeniem w zyciu Dawida, na wzér wielu psalmow
kanonicznych.

Na przyktad Psalm 51 jest przedstawiany jako refleksja nad epizodem cudzotéstwa
Dawida z Batszebg i jego nastepstwami. Ale mozesz przeszukac psalmy i nie
znajdziesz psalmu zastanawiajgcego sie nad wyborem Dawida ponad jego braci. Nie
znajdziesz psalmu, ktéry wspominatby o zwyciestwie Dawida nad Goliatem.

A co z tymi waznymi wydarzeniami? Pobozni Zydzi w okresie Drugiej Swiatyni
stworzyli wiecej psalméw pisanych jakby przez Dawida z perspektywy tamtego
wydarzenia. Zatem pierwszy z tych dwdch psalmoéw, ktdry ostatecznie stanowi
pierwsze dwie trzecie Psalmu 151, skupia sie na Bozym wyborze Dawida zamiast jego



wyzszych, starszych braci. Drugi z tych dwdch psalméw, stanowigcy obecnie koniec
Psalmu 151, skupiat sie na pokonaniu przez Dawida Goliata, ktory rzucit wyzwanie
Izraelowi i Bogu lzraela.

Dlaczego pamietasz te aspekty zycia Dawida w tym okresie? Cdz, myslenie o wyborze
Dawida zamiast jego wyzszych, bardziej imponujgcych braci moze odzwierciedlac
Swiadomosé, ze Izrael jest teraz mniejszy i mniej wazny niz sgsiednie narody. Ale Bog
nadal ceni jego serce, ktdre czci Boga, tak jak Bog cenit serce Dawida, ktore czcito
Boga. A to byto wazniejsze niz kwestie wzrostu i wygladu.

By¢ moze jest tez tak, ze autor drugiego psalmu zdaje sobie sprawe, ze lzrael po raz
kolejny mierzy sie z gigantami. Myslimy tutaj o krélestwie Seleucyddéw na poétnocy lub
krélestwie Ptolemeuszy na potudniu, a nawet pdzniej o Rzymie na zachodzie. Ale
istnieje precedens dla sukcesu lzraela w walce z gigantami, nie dzieki potedze
militarnej, ale dzieki mocy Bozej.

Na koniec wracamy do dodatkéw Daniela do dwdch ostatnich fragmentéw
liturgicznych. Beda to Modlitwa Azariasza i Piesn Trzech Mtodych Mezczyzn.
Opowiadanie Daniela 3, historia Chananiasza, Miszaela i Azariasza, ktorzy, jak sadze,
nie chcieli odda¢ poktonu bozkowi, ktéry Nabuchodonozor wznidst na réwninie Dura,
i dlatego zostali wrzuceni do pieca ognistego z szeroko otwartymi oczami Otwarte.

Wiedzieli, ze odmowa ztozenia poktonu i oddania czci bozkowi doprowadzi ich do
tego. Historia ta byta w tym okresie bardzo popularna. Czesto wspomina sie o nim w
innych tekstach, nawet w innych tekstach apokryféw.

Na przyktad 4 Ksiega Machabejska nawigzuje do tej historii nie mniej niz trzy razy w
ciggu 18 rozdziatéw. Zauwazamy takze tendencje do tworzenia psalméw i modlitw
inspirowanych waznymi wydarzeniami z historii Zydéw. Popatrz na psalmy, o ktérych
wtasnie méwilismy, inspirowane wydarzeniami z zycia Dawida, lub modlitwe
Manassesa, inspirowang historig pokuty Manassesa z 2 Kronik 33.

Zatem historia Daniela 3 staje sie punktem inspiracji do stworzenia innych
fragmentow liturgicznych lub przynajmniej wplecenia istniejgcych fragmentow
liturgicznych w narracje Daniela. Wrzucenie do pieca ognistego bytoby oczywistg
okazjg do modlitwy o wybawienie. | potwierdza to teraz Modlitwa Azariasza, ktéra
pojawia sie w chwili wrzucenia trzech mtodych mezczyzn do pieca.

Brak spalenia w piecu ognistym bytby oczywistg okazjg do od$piewania psalmu lub
psalméw pochwalnych i wybawienia. | to jest teraz uzupetnione w rozszerzonym
rozdziale Daniela 3 przez piesn trzech mtodych mezczyzn. Jest wysoce
prawdopodobne, ze oba te utwory liturgiczne zostaty skomponowane w jezyku
hebrajskim, gdzies na ziemi palestyniskiej, gdzie$ w granicach Izraela.
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Dziewiagty werset Modlitwy Azariasza moze nawigzywac do kryzysu hellenizacyjnego
lat 175-167 p.n.e., jak méwi autor, wydaliscie nas w rece naszych wrogoéw,
niemoralnych buntownikow, ktdrzy nienawidzg prawa Bozego, i niesprawiedliwego
kréla, najbardziej ztego jeden na catym swiecie. W greckiej wersji psalmu stowo
okreslajgce buntownikéw to apostatai, stagd apostaci. Godne uwagi jest to, ze w
przeciwienstwie do sytuacji historycznego Azariasza, autor Modlitwy Azariasza nie
widzi tylko niesprawiedliwego krdla jako Zzrddta problemu, ale takze odstepczych
Zydéw jako zrédta problemu.

| bytoby to o wiele bardziej odpowiednie dla okresu 175 rpne i nastepnych, cow
zasadzie wskazuje, ze jest to najwczesniejszy mozliwy czas na utozenie tej konkretnej
modlitwy. W rzeczywistosci Piesn Trzech moze by¢ znacznie starszg kompozycja.
Dopiero ostatni werset w ogdle faczy caty ten 40-50-wierszowy psalm dziekczynny z
historig trzech mtodych mezczyzn.

Wiec usun to z réwnania, a reszte mozna byto utozy¢ w dowolnym momencie,
poczawszy od wygnania. Rzeczywiscie wyglgda na to, ze tak zwana ,Piesn Trzech”
pierwotnie sktadata sie z dwdch psalmdéw pochwalnych, poniewaz istniejg dwa rézne
wzorce, ktére sg stosowane: jeden dla pierwszych siedmiu lub o$miu wersetéw
piesni, a drugi przez zdecydowang wiekszos$¢ piesni. Modlitwa Azariasza, wiec
najpierw spoéjrzmy na to, zaczyna sie podobnie jak modlitwy pokutne Barucha od
uznania, ze Bég postapit uczciwie i sprawiedliwie.

Bog nie zrobif nic wiecej i nie mniej niz zyt zgodnie ze stowem Bozym zawartym w
Ksiedze Powtdrzonego Prawa. To Izrael jest winien tego, ze zawiddt Boga, a nie
odwrotnie. Zatem Azariasz wyznaje niewiare narodu w przestrzeganiu przymierza,
ale daje nadzieje na odrodzenie.

W czesci modlitwy nalegajgcej na prosbe Boga, aby pojednat sie z pokutujgcym
ludem Bozym w imie obietnic danych Abrahamowi, Izaakowi i Jakubowi,
umitowanym przodkom ludu. Obietnice te sg obecnie zagrozone. Nawiasem mowigc,
warto zauwazy¢, ze nie modli sie o wybawienie nas z ognistego pieca.

Jest to kolejna wskazdéwka, ze by¢é moze modlitwa ta zostata najpierw utozona
niezaleznie od narracji, a pdZniej po prostu wpleciona w to miejsce. Jest to modlitwa
narodowej pokuty i modlitwa o odwrdécenie przeklenstw przymierza jako catosci.
Azariasz nawotuje Boga, aby dziatat nie tylko ze wzgledu na obietnice, ale takze ze
wzgledu na dobre imie Boga wsréd narodow.

Reputacja Boga jest powigzana z losem ludzi powotanych imieniem Boga. Ale
ofiarowuje takze serdeczny smutek i pokore jako rodzaj duchowej ofiary za
przewinienie, poniewaz w jego sytuacji nie jest w stanie ztozy¢ przepisanych ofiar za
grzech. Przeczytam wiec kilka wersetow z modlitwy Azariasza w tym wtasnie duchu.
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W tym czasie nie mamy wfadcy, proroka ani przywoédcy, nie mamy catopalenia ani
ofiary, zadnego specjalnego daru ani kadzidta, nie mamy miejsca, gdzie moglibysmy
przynies¢ wam dary i znalez¢ mitosierdzie. Przyjmijcie nas zadowolonych ze
ztamanych dusz i pokornych duchdw, jakbysmy przynosili catopalenia z barandéw i
bykéw, jakbysmy przynosili dziesigtki tysiecy ttustych barankdw. Niech taki bedzie
rodzaj ofiary, ktérg dzisiaj sktadamy w Twojej obecnosci i abysmy catkowicie Cie
nasladowali.

Zatem niezaleznie od tego, czy ten brak dostepu do swigtyni wynika z przebywania
na wygnaniu, czy tez z faktu, ze Swigtynia znajduje sie pod kontrolg apostatéw, jak to
miato miejsce za Menelaosa okoto 167-164 p.n.e., autor proponuje, ze szczera
pokuta moze miec site tysiecy ofiar przebtagania. Kiedy zatem w koncu przejdziemy
do hymnu trzech mtodych mezczyzn, ponownie odkrywamy, ze dzieli sie on na dwie
czesci, by¢ moze dlatego, ze pierwotnie byty to dwa rdzne psalmy pochwalne.
Pierwsza cze$¢ opiera sie na wspolnej formule.

Btogostawiony jestes, Panie, Boze naszych przodkdw. Jestes godny pochwaty i
wywyzszony ponad wszystkich na wieki. Druga potowa tego wersetu to ciggty refren
pierwszej czesci piesni.

Podobnie jak Psalmy, Psalmy kanoniczne majg ten staty refren, gdyz Jego mitosierdzie
trwa na wieki w kazdym wersecie. A potem zmienia sie tylko pierwsza potowa
wersetu . | tak pierwsza cze$é tego hymnu celebruje panowanie Boga w kosmosie z
tronu Bozego w niebie, otoczonego Jego anielskim dworem.

Swietujemy fakt, ze chwata Boga, Boza reputacja wypetnia $wiat, a Boza obecno$¢
wypetnia Jego swiatynie. Kolejna interesujgca wskazéwka na to, ze psalm tak
naprawde nie pochodzi z tej historii lub zostat utozony gtéwnie z myslg o tej historii,
poniewaz oczywiscie, gdy Azariasz, Ananiasz i Miszael siedzg w piecu, swigtynia lezy
w gruzach za sprawg Nabuchodonozora. Teraz druga cze$¢ psalmu przybiera inng
forme.

Wzywajac wszystkie rézne aspekty stworzenia, aby oddaty czes¢ swemu tworcy. Na
przyktad pierwszy werset brzmi: wszystkie dzieta Pana btogostawig Pana. Spiewajcie
hymny i wywyzszajcie Boga ponad wszystkich na zawsze.

Druga potowa tego wersetu staje sie refrenem, ktory powtarza sie 30 razy w trakcie
tej piosenki. | to jest pierwsza potowa, ktdra zmienia sie, gdy przechodzimy od tego
ogodlnego, wszystkie dzieta Pana, btogostawig Pana, do zwracania sie do kazdego
indywidualnego dzieta Pana, wzywajac je, wzywajac kazdego z osobna, aby
btogostawit Pana. Ta czes¢ psalmu ma bardzo dobrze zorganizowang sekwencje.

W pierwszych szesciu wersetach autor wzywa ciata niebieskie i istoty niebieskie, aby
btogostawity Pana i wywyzszaty Jego imie na zawsze. Nastepnie w nastepnych
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dziesieciu wersetach autor wzywa wszystkie zjawiska w sferze niebieskiej, w duzej
mierze te zwigzane z pogoda, aby btogostawity Pana i wywyzszaty Jego imie na wieki.
Nastepnie w wersetach od 51 do 58 autor wzywa zjawiska ziemskie i zwierzecych
mieszkancow ziemi, aby btogostawili Pana i wywyzszali na wieki Jego imie.

| na koniec, w koncowych osmiu wersetach, wzywa ludzi w réznych grupach, aby
btogostawili Boga i oddawali Mu czes¢ na wieki. Modlitwy apokryféw, a my
przyjrzelismy sie kilku z nich, sg obecnie osadzone w réoznych ksiegach
apokryficznych, ale takze wolnostojgce, jak Modlitwa Manassesa, ujawniajg wptyw
modlitw Pisma Swietego Starego Testamentu na ciagle zycie uwielbienia i osobiste
zycie modlitewne Zyddw przez caty ten okres. | z pewnoscig pozostawiajg wrazenie,
ze okres miedzy Testamentami byt takze okresem zywej modlitwy, uwielbienia,
interakc;ji i poboznosci ze strony ludu Bozego.

Powiem tez po prostu, ze Piesn Trzech Mtodych Mezow i Modlitwa Azariasza,
podobnie jak Modlitwa Manassesa, sg nadal podejmowane przez Kosciét
chrzescijanski i s3 uzywane od pierwszych wiekdw az do dnia dzisiejszego w kulcie
wsrod katolikdw i kosScioty anglikaniskie na catym Swiecie. Na tym zakornczymy nasz
przeglad ksigg Apokryféw, a w nastepnych wyktadach przyjrzymy sie najpierw
niektérym szkicom wptywu ksigg Apokryféw na sam Nowy Testament, ale takze na
pierwotny KosSciot poprzez jego najbardziej ksztattujgce wieki. | na koniec przyjrzymy
sie miejscu apokryféw w kanonie na przestrzeni wiekéw, zarowno we wspdlnotach
zydowskich, jak i chrzescijanskich.

To jest dr David DeSilva w swoim nauczaniu na temat apokryféw. To jest sesja numer
7, Przyjrzyj sie blizej, 4 Ksiegi Machabejskiej, Modlitwa Manassesa, Psalm 151,
Modlitwa Azariasza i Piesn Trzech Mtodych Mezczyzn.



